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LParatlan Kovics Istvan:
jelensége a vilag- A bardtsig anatomiaja I-II.
torténelemnek” Széphalom Koényvmiihely,

Bp., 2007, 2009.

Az irodalomkritikusok szivesen hangoztatjdk egy-egy
koltovel vagy iroval kapcsolatban, hogy ,,egész életében
ugyanazt a verset vagy regényt irja, csak éppen mindig
mas szavakkal probalva kimondani a kimondhatatlant”.
Joérzesti koltd vagy ird persze soha nem allitana ily
siiletlenséget egy szerzotarsaval kapcsolatban, mert jol
tudja, hogy minden vers és regény egy-egy 6nallo mi,
kiilon keletkezéstorténettel, kiilon alkotoi szenvedéstor-
ténettel, kiilon sorssal — még ha kiviilrél szemlélve azo-
nosnak tinhet is. Koltoként-iroként alapvetéen mas a
miivek optikéja, mint kiviilrdl, a kritikusok paholyabdl.
fgy hat a kolts, prozairé, mifordito Kovacs Istvan
életmiivére sem iitom billogként a monotematikus kife-
jezést — mar csak azért sem, mert olvaséi jol tudjak,
milyen sokszinii az 6 munkdassaga: sajat verseinek oly-
kor altemplomban virrasztd, maskor a sziirkiiletben
kézmozdulatot rogzitd, szemlé16d6 vilagatol az 1956-os
témaji budakeszi csaladtorténeten keresztiil egészen a
kortars lengyel lirabol atiiltetett darabokig. A torténész
Kovacs Istvannal kapcsolatban is ellenallok a kisértés-
nek, bar joval nehezebben. Hiszen oly latvanyosan
kinalkozik a mindsités: mindvégig ugyanazt a torténé-
szi munkat irja, csak mindig mas-mas fejezetet, mas-
mas ciml kotetbe rendezve... Tény, hogy az 1970-es
évektdl foglalkozik hivatdsszerien a magyar—lengyel
torténelmi kapcsolatok kutatdsaval, megismertetésével.
Torténészi bemutatkozasat a Bem Jozsef tdbornoknak
szentelt, 1983-ban irt kismonografia jelentette a rendki-
viill kozkedvelt és ma mar valdszeriitleniil magas pél-
danyszamban kiadott gy élt... sorozatban. Majd kovet-
keztek az egyre Ujabb és egyre grandidzusabb munkak:
Wysocki tabornok emlékiratai (Egyiitt a szabadsagert
cimmel a Zrinyi Kiadonal); a lengyelek 1848—1849-¢s
részvételét feldolgozo tanulmanykatet (Mindvégig vele-
tek voltunk, Osiris Kiado); a szabadsagharc ismeretlen
lengyel hdseinek mélto emléket allitd, tiz élvezetes
fejezetbol allo esszékotet (,, Egy a lengyel a magyar-
ral”, Magyar Naplo Kiado); és a legnagyobb, szinte
emberfeletti vallalkozds: A lengyel légio lexikona,
1848-1849 (MTA Torténettudomanyi Intézete), amely
tobb szdz oranyi levéltari kutatast igényelt, afféle szel-
lemi narkotikumként kovetelve a sziintelen munkat.
Jelen miive, A baratsag anatomidgja két kotete az
ezeréves lengyel-magyar kapcsolatrendszer szisztema-
tikus attekintését nyujtja. Nagy részletességgel a XIV.
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szazadig, Anjou Szent Hedvig uralkodasdig nyul vissza
a torténelemben — persze az azt megel6zé szazadok,
vagyis az Arpad-kor kozos szélai sem hidnyoznak:
Szent Adalbert plispok, Szent Kinga, Boldog Jolan is
fel-feltinnek, de nem cimszavakként, hanem utalasok-
ban, a gazdagon arnyalt Osszefiiggéseknek kdszon-
hetden. Mindjart az elején jegyezziik meg, hogy e két-
kotetes, hatszdzharminc oldalas mii megsziiletéséhez az
elengedhetetlen Osztonzést és bdséges forrasanyagot
Kovacs Istvan a rendszervaltas révén, majd az ezredfor-
dulo éveiben krakkoi magyar fokonzulként merithette,
és jelenlegi munkahelye, az MTA Torténettudomanyi
Intézete is nagyban segiti tevékenységét.

A 2007-ben elkésziilt elsé kotetben Balassa (Balassi)
Balinttol egészen a kiegyezés évéig, 1867-ig tekinti at a
kozos lengyel-magyar multat. A hangsily magatol
értetdden a szerz6 6 kutatasi teriiletére, a XIX. sza-
zadra, vagyis a reformkor és a népek tavasza idszaka-
ra esik. Mas megfogalmazasban azt is mondhatjuk,
hogy olvasoi figyelmiinket a lengyel allam els6, 1773-
ban bekovetkezett felosztasa utani évszazadra iranyitja.
Az elso fejezetben (Kirdlyok és felosztdsok, kitiintetések
és himnuszok) a lengyel allam alapvetd adataival és
nemzeti jelképeivel ismertet meg, harminc oldalon,
azaz lényegre toréen. Az allamalapitas jelképes datu-
matol, 966-t0l, vagyis a kereszténység felvételének
¢vétdl indulva tomoren elénk tarja a Piast-hazi, majd a
Jagello-hazi kiralyok uralkodasat; az orszag 6nallosaga-
nak elveszitését, a XIX. szazad sikertelen nemesi felke-
lésekkel terhes hanyattatasait; az 1918-ban 1jjasziiletd
lengyel allam teriileti vitait, vilighdborts szenvedéstor-
ténetét, a kommunista évtizedek rémségeit. Betekintést
nyeriink a lengyel himnusz és cimer torténetébe, a leg-
fontosabb kitlintetések és rendjelek osztalyozasaba, a
nemzeti tinnepek, zarandok- és emlékhelyek vilagaba.

., Egytestvér a magyar és a lengyel”, hirdeti a masodik
fejezet cime, és Kovacs Istvan itt maris a lovak kozé
csap: egyik legkedvesebb témajardl, vagyis Balassa
Balintrél kezd beszéIni. Egyelore altalanos érvénnyel szol
vitéz koltonk életének lengyel vonatkozasairdl — mint tud-
juk, Balassa harom izben iddzott hosszabban lengyel fol-
don, és harmadik tartozkodasakor, 1590 és 1591 folya-
man Krakkoban lakott, Wesselényi Ferenc béarénak a
Fotér (a hires Rynek) sarkéan 4ll6 palotajaban... Egymast
koveto, tiz-tizendt oldalas kisesszéiben Kovacs Istvan
végigkalauzol benniinket a torténelmi fejezeteken:
Bocskai Istvanon, majd az osztrolenkai csatamezén at
rogvest megérkeziink a masik becses f6hdshoz, kétségte-
len kedvenchez, Bem apohoz; szabadsagharcunk erdélyi
hadjaratahoz, az elfeledett hosok névsoraihoz, végiil a
kiegyezés koriili stratégiai elgondolasokhoz.
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Az elso kotet zard egységében a kolto-torténész nyi-
latkozik meg: a lengyel romantika parizsi emigracioba
kényszeriilt irodalmi oriasaival ismerkedhetiink meg.
Koéziillik is mindenekeldtt az Adam Mickiewicz —
Juliusz Stowacki — Cyprian Kamil Norwid alkotta har-
mashoz, kiegészitve a negyvenhét évesen elhunyt
Zygmunt Krasinski groffal, klasszikus szinmiivek
szerzojével — azzal a Krasinskival, akinek 1859-ben
bekovetkezett haldlakor tobbek kozott Jokai Mor is tol-
lat ragadott. A korszakalkoto koltok koziil is kiemelke-
dik a tragikus sorsu Norwid, a parizsi Szent Kdzmér-
szegényhaz lakojaként, mélységes nyomorban elhunyt
géniusz, aki évek ota megtermékenyitden hat Kovacs
Istvan koltészetére.

A 2009-ben napvilagot latott masodik konyv idosze-
riségét a II. vilaghaboru kitorésének hetvenedik évfor-
duldja is emelte. Magatol értet6dd hat, hogy a nyitd
fejezet az 1939. szeptember elseje utan hazankba befo-
gadott lengyel menekiilteknek allit emléket, afféle szaz-
oldalas, o6nallo ,kis konyvként a nagy koényvben”.
Részletesen olvashatunk a német—orosz paktum kovet-
kezményeirdl és irodalmi kapcsolodasairol; Katyn bor-
zalmérol, a sok ezer lengyel tiszt lemészarlasarol,
Auschwitz (O$wigcim) koncentracios taborarol; egy
angliai 1égi iitkdzet kiradirozott hoseir6l. Az 1956-o0s
poznani eseményeken at végiil megérkeziink a nyolcva-
nas évekhez, vagyis a Szolidaritas mozgalom sziiletésé-
hez és héskorahoz, a Jaruzelski tdbornok altal beveze-
tett hadiallapothoz — megannyi fontos, torténelmi
jelent6ségli eseményhez, amelyek valodi menetét a
kommunista magyar tomegtjékoztatds hosszu éveken
keresztiil eltitkolta, meghamisitotta.

A megrazé huszadik szazadi attekintés utan vida-
mabb témahoz érkeziink: Krakko tiindérvéarosahoz. Volt
krakkoi magyar f6konzulként Kovécs Istvéan itt valo-
saggal lubickol: minden fejezetének hangjabol kiérezni,
hogy szoros érzelmek flizik a varoshoz, és az 6si len-
gyel kiralyi székhely diszpolgaraként behatoan ismeri a
varos multjat-jelenét, diplomaciai berkeit. Természe-
tesen ismét elokeriil Balassa Balint, méghozza egy
rendhagy6 naplo lapjain: minden kulisszatitkot megtu-
dunk az 1995 januarjaban, Kovacs Istvan lelkes szer-
vezOmunkaja révén allitott Balassa-emléktabla eloké-
sziileteirdl és ontésérl. Am a Krakké hatéraban, £agi-
ewnikiben épiilt, II. Janos Pal papa altal 2002-ben fel-
szentelt Isteni Irgalmassag-székesegyhazba is ellatoga-
tunk. Személyes hangvételli beszamolot kapunk az ott
kialakitott magyar kapolnarol, hivatalos nevén Szentek
Ko6zossége-kapolnarol. Egy masik irasnak koszon-
hetden 6szandec sikjan talaljuk magunkat, 1999. junius
16-an, amikor is a lengyel pépa szentté avatta Arpad-

hazi Kingat, IV. Béla kiralyunk lanyat, Szent Margit és
Boldog Jolan testvérét.

Ezt kovetden kulturalis utazasokra indulunk szerte
Lengyelorszagban és Litvaniaban: hat persze, hogy
foként Balassa nyomaban — de II. Rakoczi Ferenc feje-
delmében is, Tarnow belvarosaban pedig Bem ap6
emlékhelyeit jarjuk végig. Végezetiil még egy hangula-
tos fiirddvaroskaba, a Dunajec folyd mellett tallhato
Szczawnicéaba is bekukkantunk. A zaro fejezetben pedig
a tragikus sorsu kolt6, Edward Stachura, illetve a hazank-
ban is népszerli filmrendezd, Krzysztof Kieslowski
mithelyében kutakodhatunk. Kérdés persze, manapsag
kit izgatnak mindeme tények, titkok, érdekességek?
Erdekel-¢ benniinket a torténelem, a kozos mult?
Kovacs Istvan egyik legfobb erénye, hogy a tudoma-
nyos igénnyel feldolgozott, komoly témakrol kozért-
hetden, egyszertien és szorakoztatoan szol. Tapasztala-
taink szerint e képesség nem minden tudosnak adatik
meg, azaz nagy kincs.

Végsd soron meghatdrozhatd-e, elemezheté-e egy
baratsag? Ki tudnd szabatosan megmondani, miért is
dobban hevesebben a sziviink, ha valamelyik magyar
kozaton megpillantunk egy lengyel rendszdmu kami-
ont? Ha a pesti belvaros tiilekedésében hirtelen egy len-
gyel félmondat {iti meg fiiliinket? Annyi bizonyosan tud-
hato, hogy a lengyel-magyar baratsag a sz6 nemes értel-
mében vett vilagszenzacio: két, egymassal kilencszaz
¢évig hataros orszag esetében egyediilallo az efféle bara-
ti érziilet, nem talalunk ra tobb példat a vilag térképén...
Tényszeriien létezik-e anatomidja egy baratsagnak?
Az elsd kotet eldszavaban Kovécs Istvan e szavakkal
indokolja a témavalasztast, vagyis élete meghatarozo
szellemi kalandjat: ,,Tomoren a magyar—lengyel barat-
sag épitésérol van sz0, amely paratlan jelensége a vilag-
torténelemnek. Megodrzése elsdsorban a mi érdekiink:
hozzatartozik nemzeti Onazonossagunkhoz. Iddnként
talan ezért indul ellene hevesebb vagy leplezettebb
tamadas. A haboru parlamentjében a nyilas képviselok
szonokoltak ellene — a németek iranti hiiség jegyében.
A hatvanas és nyolcvanas években a szovjetek iranti loja-
litdsnak engedve probaltak alaasni kiilonféle eszkozokkel
— részben 1956 miatt, részben a Szolidaritastol valo féle-
lembdl. Ma mintha a globalizmus volna a rombolés hivo-
szava. Ez a két részbdl 4llo konyv a baratsag torténelmi
bizonyitékain tul arrol is meggydzni igyekszik az olvasot,
hogy a lengyelek (...) érdemesek a szeretetiinkre.”
A végs6 cél hazafiasan emelkedett, gyonyoriiséges: felfe-
dezni a nyari turistaként latogatott nagyvarosokon, a
zakopanet siparadicsomon tuli lengyel testvérhazat.

Zsille Gabor
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